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1 Allgemeine Hinweise

Dieses Dokument enthélt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Produkts.
Lesen und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Bewahren Sie das Dokument zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafir, dass
es allen Personen zur Verfiigung steht, die das Produkt verwenden. Sollten Sie das
Produkt verkaufen, achten Sie bitte darauf, dass der Kaufer dieses Dokument erhalt.

Unsere Produkte und Dokumentationen unterliegen einem Prozess der kontinuierli-
chen Weiterentwicklung. Daher bleiben Anderungen vorbehalten. Bitte informieren
Sie sich in der aktuellsten Version der Dokumentation, die fiir Sie unter

www.thomann.de bereitliegt.

1.1 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht tiber die Bedeutung der Symbole und
Signalworter, die in diesem Dokument verwendet werden.

Signalwort

GEFAHR!

HINWEIS!

Warnzeichen

A\
A

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fithren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

BestimmungsgemafBer Gebrauch Dieses Gerat dient zur Verstarkung, Abmischung und Wiedergabe der Signale von

Sicherheit

- B> B P

Audiogeraten, Musikinstrumenten und Mikrofonen. Verwenden Sie das Gerat aus-
schlieBlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwen-
dung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht
bestimmungsgemal und kénnen zu Personen- oder Sachschédden fiihren. Fiir
Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaliem Gebrauch entstehen, wird keine Haf-
tung Gibernommen.

Das Gerét darf nur von Personen benutzt werden, die (iber ausreichende physische,
sensorische und geistige Fahigkeiten sowie liber entsprechendes Wissen und Erfah-
rung verfligen. Andere Personen diirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer
fuir ihre Sicherheit zustandigen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

GEFAHR!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr fiir Kinder!

An Verpackungsmaterialien und Kleinteilen konnen Kinder ersticken. Beim Umgang mit dem Geréat kénnen Kinder sich verletzen.
Lassen Sie Kinder niemals mit Verpackungsmaterial und dem Gerat spielen. Bewahren Sie Verpackungsmaterial niemals in der
Reichweite von Babys und Kleinkindern auf. Entsorgen Sie Verpackungsmaterial bei Nichtgebrauch stets ordnungsgema. Lassen
Sie Kinder das Gerat nicht unbeaufsichtigt benutzen! Halten Sie Kleinteile von Kindern fern und achten Sie darauf, dass sich keine
Kleinteile vom Gerat (z. B. Bedienknopfe) [6sen, mit denen sie spielen konnten.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei einem Kurzschluss besteht Brand- und Lebensgefahr. Verwenden Sie immer ein ordnungsgemaf isoliertes dreiadriges Netz-
kabel mit einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker keine Veranderungen vor. Schalten Sie bei
Beschadigung der Isolation sofort die Spannungsversorgung ab und veranlassen Sie die Reparatur. Falls Sie sich unsicher sind,
wenden Sie sich an eine qualifizierte Elektrofachkraft.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Im Inneren des Geréts befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen! Im
Gerateinneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen oder optische Komponenten fehlen oder beschadigt sind.

HINWEIS!
Brandgefahr durch abgedeckte Liiftungsschlitze und benachbarte Hitzequellen!

Wenn Liftungsschlitze des Gerats abgedeckt werden oder das Gerédt in unmittelbarer Ndhe zu anderen Warmequellen betrieben
wird, kann das Gerat tiberhitzen und anfangen zu brennen. Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren
Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe zu einer anderen Warmequelle. Betreiben Sie das Gerat niemals in unmittelbarer Nahe
zu offenen Flammen.

HINWEIS!
Beschddigung des Geréts bei Betrieb unter ungeeigneten Umgebungsbedingungen!

Wenn das Gerdt unter ungeeigneten Umgebungsbedingungen betrieben wird, kann es beschadigt werden. Betreiben Sie das
Gerat ausschlieflich in Innenrdumen im Rahmen der Umgebungsbedingungen, die im Kapitel , Technische Daten” der Bedie-
nungsanleitung angegeben sind. Vermeiden Sie den Einsatz in Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung, starkem Schmutz
und starken Vibrationen. Vermeiden Sie den Einsatz in Umgebungen mit starken Temperaturschwankungen. Bei unvermeidlichen
Temperaturschwankungen (z. B. nach dem Transport bei niedrigen AuBentemperaturen) schalten Sie das Gerat nicht sofort ein.
Setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Versetzen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht an einen
anderen Ort. In Umgebungen mit erh6htem Schmutzaufkommen (z . B. durch Staub, Rauch, Nikotin, Nebel): Lassen Sie das Gerat
regelméaBig von qualifiziertem Fachpersonal reinigen, um Schaden durch Uberhitzung und andere Fehlfunktionen zu vermeiden.

HINWEIS!

Brandgefahr durch Einbau einer falschen Sicherung!

Bei Verwendung von Sicherungen eines anderen Typs als mit dem Gerdt kompatibel kann es zu einem Brand kommen und das
Gerat kann schwer beschéddigt werden. Verwenden Sie ausschlieBlich Sicherungen des gleichen Typs. Beachten Sie den Aufdruck
auf dem Gerdtegehause und die Angaben im Kapitel ,Technische Daten”.
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3

Leistungsmerkmale

Digitalmixer
Eingange:

DSP 204 (Artnr. 435191): 2 Monokanale (XLR-Einbaubuchsen) fiir Signale mit
Line-Pegel
DSP 206 (Artnr. 435192): 2 Monokanale (XLR-Einbaubuchsen) fiir Signale mit
Line-Pegel
DSP 408 (Artnr. 435194): 4 Monokanale (XLR-Einbaubuchsen) fiir Signale mit
Line-Pegel

Ausgange:

DSP 204 (Artnr. 435191): 4 Monokanale (XLR-Einbaustecker) fiir Signale mit
Line-Pegel
DSP 206 (Artnr. 435192): 6 Monokanale (XLR-Einbaustecker) fiir Signale mit
Line-Pegel
DSP 408 (Artnr. 435194): 8 Monokanale (XLR-Einbaustecker) fiir Signale mit
Line-Pegel

Umfangreiche Einstellmdglichkeiten fiir optimalen Sound:

Parametrischer Equalizer
Grafischer Equalizer
Hochpass- und Tiefpassfilter
Noise Gate

Limiter

Phasendrehung

USB-Anschluss zur Steuerung tber PC mit Hilfe der mitgelieferten Software
D-Sub-Buchse zur Fernsteuerung des Gerats oder Kaskadierung mehrerer Gerate
Netzwerkanschluss zur Einbindung des Gerdts in ein lokales Netzwerk
Bedienung am Gerdt Uber Tasten, Jog Wheel und Display

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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4

Installation und Inbetriebnahme

Montage in ein Rack

Konfigurationsbeispiel 1
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Packen Sie das Gerat aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es
verwenden. Bewahren Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lage-
rung optimal vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie
die Originalverpackung oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw.
Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie
fur alle Verbindungen hochwertige Kabel, die moglichst kurz sein sollten. Verlegen
Sie die Kabel so, dass sich keine Stolperfallen bilden.

Das Gerét ist fur die Montage in 19-Zoll-Racks ausgelegt, es belegt eine Hoheneinheit
(HE).

Die Abbildung zeigt schematisch, wie das Gerdt tiber den USB-Anschluss eines PCs
gesteuert werden kann.
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Installation und Inbetriebnahme

Konfigurationsbeispiel 2

Konfigurationsbeispiel 3

Die Abbildungen zeigt schematisch, wie ein Gerat oder mehrere Gerate in ein lokales
Netzwerks (LAN) integriert werden kénnen.
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Die Abbildungen zeigt schematisch, wie ein Gerat lGber die serielle Schnittstelle kon-
figuriert werden kann.
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5

Anschliisse und Bedienelemente

Vorderseite

i [ 17

INPYTS

DSP 408 /an\TALMAmeRocEssoR EEEEE 3 T T 'j' =7 (@)
/ Q2
O OO O d

S VW 00 N O

[INPUTS] | Pegelanzeige fiir die Eingangskanéle. Die Anzahl der Kanédle héngt von der Gerateausfiihrung ab.
Die roten LEDs [CLIP] zeigen Ubersteuerung (Clipping) an. In diesem Fall ist der Pegel des Eingangssignals zu hoch.

[EDIT] | Tasten zur Auswahl des Editier-Modus fiir den jeweiligen Eingangskanal. Die eingestellten Parameter des ausge-
wahlten Kanals erscheinen im Display.

[MUTE] | Tasten zum Stummschalten des jeweiligen Eingangskanals bzw. zum Aufheben der Stummschaltung
[OUTPUTS] | Pegelanzeige fiir die Ausgangskanale. Die Anzahl der Kanéle hangt von der Gerateausfiihrung ab.

Die roten LEDs [CLIP] zeigen Ubersteuerung (Clipping) an. In diesem Fall ist der Pegel des Ausgangssignals zu hoch. Die
roten LEDs [LIMIT] zeigen an, dass der eingebaute Begrenzer angesprochen hat.

[EDIT] | Tasten zur Auswahl des Editier-Modus fur den jeweiligen Ausgangskanal. Die eingestellten Parameter des ausge-
wahlten Kanals erscheinen im Display.

[MUTE] | Tasten zum Stummschalten des jeweiligen Ausgangskanals bzw. zum Aufheben der Stummschaltung
Display

[ENTER / PARAMETER] | Jog Wheel

Tasten zur direkten Auswahl eines Parameters. Benutzen Sie [EXIT], um den Editier-Modus zu verlassen.

[USB] | USB-Schnittstelle
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11 Kaltgerdteeinbaustecker mit Sicherungshalter fiir die Stromversorgung

12 [POWER] | Hauptschalter. Schaltet das Gerat ein und aus.

13 [ETHERNET] | RJ45-Buchse als LAN-Anschluss zur Verbindung mit Ihrem Netzwerk

14 [RS232/485PORT] | D-Sub-Buchse zur Fernsteuerung des Geréts oder Kaskadierung mehrerer Gerdte

15 [OUTPUTS] | XLR-Einbaustecker fiir die Ausgangskanale. Die Anzahl der Kanale hangt von der Gerateausfiihrung ab.
16 [INPUTS] | XLR-Einbaubuchsen fiir die Eingangskanale. Die Anzahl der Kanéle hdngt von der Gerateausfiihrung ab.
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6 Bedienung am Gerat

Gerat starten

Grundeinstellungen

Parameter

,ID Number Select”

~Manual IP Set”

,Unit Lock PassWord”

»Input Source Select”

»,Copy CH select”

,Delay Units Select”

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz und schalten Sie es mit dem Haupt-
schalter ein, um den Betrieb zu starten. Nach einigen Sekunden zeigt das Display an,
dass ein Reset lauft. Danach ist das Gerédt betriebsbereit. Das Display zeigt die Modell-
bezeichnung und die Benutzer-Voreinstellung an, die gerade aktiv ist.

Das Gerat kann nur dann direkt mit den Tasten bedient werden, wenn es nicht Gber
USB, LAN oder die serielle Schnittstelle gesteuert wird.

Die aktuell benutzbaren Tasten leuchten dauerhaft, die zuletzt benutzten blinken.
Momentan nicht benutzbare Tasten bleiben dunkel.

1. ) Drlicken Sie [UTIL] so oft, bis der gewlinschte Parameter im Display erscheint.

Die unten stehende Tabelle zeigt die verfligbaren Parameter und ihre Werte-

bereiche.

2. Benutzen Sie das Jog Wheel, um den gewiinschten Wert des Parameters einzu-
stellen. Driicken Sie das Jog Wheel zur Bestatigung.

3. Driicken Sie [EXIT].

Auswahlbereich

17,2547

,0000”...,222Z"

JANALOG INPUT”, ,,PINK
NOISE”, ,WHITE NOISE”, ,SINE

“"

XX

Z

Ilmsl I /Imlll I/ft”

Bedeutung

Eindeutige Kennzeichnung des Gerdts in einer Hintereinander-
schaltung. Falls mehrere Gerate hintereinander geschaltet
werden, muss jedes von ihnen eine eindeutige Nummer
tragen.

Falls das Gerat in ein lokales Netzwerk eingebunden ist, kann
seine IP-Adresse individuell eingestellt werden. Die initiale IP-
Adresse lautet 192.168.1.101.

Vierstelliges Geratepasswort. Jede beliebige Kombination aus
Ziffern und Buchstaben ist einstellbar. Das initiale Passwort
lautet 1234.

Auswahl der Signalquelle: Entweder die analogen Eingange
oder der interne Testton-Generator. Der Testton-Generator
erzeugt wahlweise: Rosa Rauschen, weifes Rauschen oder
einen Sinuston 20 Hz...20 kHz.

Ubertragen der Einstellungen von einem Kanal auf einen
anderen.

Auswahl einer Einheit fiir die Einstellung des Delays: Millise-
kunden, Meter oder Fuf3.



Benutzer-Voreinstellungen

Benutzer-Voreinstellung speichern

Benutzer-Voreinstellung aufrufen

Alle Einstellungen des Gerdts konnen in bis zu 20 verschiedenen Benutzer-Voreinstel-
lungen (User Presets) abgelegt und bei Bedarf wieder aufgerufen werden. So kénnen
Sie Ihre Einstellungen fiir verschiedene Radume oder Blihnen-Setups einfach wieder
herstellen.

1.

Dricken Sie [SAVE].

= Das Menu ,Store Preset” 6ffnet sich.

Benutzen Sie das Jog Wheel, um eine Benutzer-Voreinstellung zwischen ,U07”
und ,U20" auszuwahlen. Driicken Sie das Jog Wheel zur Bestatigung.

Geben Sie mit Hilfe des Wahlrads den Namen der Benutzer-Voreinstellung ein,
indem Sie den Standardwert Default Preset andern.

= Die Einstellungen werden gespeichert.

Driicken Sie [EXIT].

Driicken Sie [RECALL].

= Das Menu ,Load preset” 6ffnet sich.

Benutzen Sie das Jog Wheel, um eine Benutzer-Voreinstellung zwischen ,U07”
und ,U20” oder die Grundeinstellung ,F00” auszuwahlen. Driicken Sie das Jog
Wheel zur Bestatigung.

= Die Einstellungen werden geladen.
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Einstellungen fiir die Eingange

Para- Taste
meter
,PEQ” 1%
[PEQ/GEQ]
,GEQ” 2 X
[PEQ/GEQ]
JINLINK” [LINK]
4DELAY” [DELAY]
JX-OVER”  [X-OVER]
,GATE” [COMP/
GATE]
~PHASE” [PHASE]

1. Driicken Sie die zum gewiinschten Kanal gehérende Taste [EDIT].

= Das Einstellungsmendi fiir den gewiinschten Kanal 6ffnet sich. Das Display

zeigt ,GAIN”.

2. ) Im Grundzustand des Menis kénnen Sie den Pegel des Kanals in einem Bereich
von -60 dB...+12 dB mit dem Jog Wheel einstellen.

3. Um weitere Parameter des Kanals einzustellen, driicken Sie die entsprechende

Taste.

Benutzen Sie das Jog Wheel, um den gewiinschten Wert des Parameters einzu-
stellen. Driicken Sie das Jog Wheel zur Bestatigung.

Die unten stehende Tabelle zeigt die verfligbaren Parameter und ihre Werte-

bereiche.

Auswahlbereich

~PEQ": ,17...,9"

JF“: ,20Hz" ... ,20kHz"
,Q":,04"...,128"

.,G”: ,-12dB” ... ,+12dB”"

,Style”: ,PEAK”, ,L-SHLF”, ,H-SHLF”, ,LP6dB”,
,LP12dB”, ,HP6dB”, ,HP12dB", ,A-PAS1”, ,A-
PAS2*

/ION”I /IBP”
.Freq”: ,20Hz"...,20kHz"
,Gain”: ,-12dB”...,,+12dB”

,0ms“...,680ms"
,0m”...,234m"

JOft” ..., 766ft"

JHP”: ,20Hz" ...,20kHz"
JLP“: ,20Hz"...,20kHz"

,BUTTER-xx" (Butterworth), ,BESSEL-xx" (Bessel),
JLINK/R-xx" (Linkwitz-Riley), ,BYPASS” (Filter aus-
geschaltet)

#1",-90dB”...,-0dB”

SHT”: ,10”...,999” (in Millisekunden)
JAT”: ,1ms”...,999ms”

,RT”: ,10ms”...,3000ms”

/IO”I ” 780/]

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Bedeutung

Fur 9 Frequenzbander (hummeriert mit dem Para-
meter ,PEQ”) kdnnen jeweils die Parameter des
parametrischen Equalizers eingestellt werden:
Mittenfrequenz, Filterglite, Flankensteilheit, Fil-
tertyp, Ein- bzw. Ausschalten (Bypass)

Parameter des grafischen Equalizers: Das Fre-
quenzspektrum ist in 31 fest vorgegebene
Bereiche eingeteilt (nummeriert mit dem Para-
meter ,GEQ”), fir die Anhebung bzw. Absenkung
separat eingestellt werden kdnnen.

Die Einstellungen mehrerer Eingangskandle
konnen miteinander verknlipft werden. Die
Anzahl der Eingangskanale hangt von der Gerate-
ausfuhrung ab.

Verzogerungszeit. Die angezeigt Einheit hangt
von der Grundeinstellung des Gerats ab.

Parameter fiir digitalen Hochpass und Tiefpass:
Trennfrequenz, Steilheit und Filter-Typ

Parameter flir das Noise Gate: Schwellwert, Halte-
zeit (Hold), Anstiegszeit (Attack), Ausklingzeit
(Release)

Drehung der Phasenlage



Einstellungen fiir die Ausgange

Para-
meter

~PEQ”

JNLINK”

~DELAY*

~X-OVER”

+MATRIX”

+MATRIX
Output”

Taste

1 X
[PEQ/GEQ]

[LINK]

[DELAY]

[X-OVER]

1 X
MATRIX”

2 X
+MATRIX”

Auswahlbereich

~PEQ": ,1°...,9°

JF: ,20HzZ" ... ,20kHz"

,Q":,04"...,128"

,G":,-12dB” ... ,+12dB”"

Driicken Sie die zum gewiinschten Kanal gehérende Taste [EDIT].

= Das Einstellungsmendi fiir den gewiinschten Kanal 6ffnet sich. Das Display
zeigt ,GAIN”.

Im Grundzustand des Meniis kdnnen Sie den Pegel des Kanals in einem Bereich
von -60 dB...+12 dB mit dem Jog Wheel einstellen.

Um weitere Parameter des Kanals einzustellen, driicken Sie die entsprechende
Taste.

Benutzen Sie das Jog Wheel, um den gewiinschten Wert des Parameters einzu-
stellen. Driicken Sie das Jog Wheel zur Bestatigung.

Die unten stehende Tabelle zeigt die verfligbaren Parameter und ihre Werte-
bereiche.

Bedeutung

Fur 9 Frequenzbander (hummeriert mit dem Para-
meter ,PEQ”) kdnnen jeweils die Parameter des
parametrischen Equalizers eingestellt werden:
Mittenfrequenz, Filterglite, Flankensteilheit, Fil-
tertyp, Ein- bzw. Ausschalten (Bypass)

,Style”: ,PEAK”, ,L-SHLF”, ,H-SHLF”, ,LP6dB”,
,LP12dB”, ,HP6dB”, ,HP12dB", ,A-PAS1”, ,A-

PAS2*
/ION”I /IBP”

,0ms”...,680ms”
,0m”...,234m"
LOft” ..., 766ft"

Die Einstellungen mehrerer Ausgangskanale
konnen miteinander verknilipft werden. Die
Anzahl der Ausgangskanale hangt von der Gera-
teausfiihrung ab.

Verzbgerungszeit. Die angezeigt Einheit hangt
von der Grundeinstellung des Gerats ab.

JHP”: ,20Hz" ...,20kHz" Parameter fiir digitalen Hochpass und Tiefpass:

JLP”: ,20Hz" ... ,20kHz"

Trennfrequenz, Steilheit und Filter-Typ

,BUTTER-xx" (Butterworth), ,BESSEL-xx" (Bessel),
JLINK/R-xx" (Linkwitz-Riley), ,BYPASS” (Filter aus-

geschaltet)

,~60dB”...,+0dB”

Auswahl der Zuordnung von Eingangskanalen
zum jeweiligen Ausgangskanal. Jedem Ausgangs-
kanal kann ein Eingangskanal oder der Mix aus
mehreren Eingangskanalen frei zugeordnet
werden. Die gewadhlten Eingangskanale sind mit
,X” markiert.

Fiir jeden der Eingangskanale, die dem jeweiligen
Ausgangskanal zugeordnet sind, kann eine Pege-
lanpassung voreingestellt werden.
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Para-
meter

~GATE”

JLIMIT”

»~PHASE”

Taste

1 X
[COMP/
GATE]

2 X
[COMP/
GATE]

[PHASE]

Auswahlbereich

J17:,-90dB”...,-0dB”

SHT:
JAT”:
~RT”:
~TH”:
JAT”:
#RT:

»10ms”...,999ms”
,Ims”...,999ms”
,10ms”...,3000ms”
,~90dB” ..., +20dB"
,Ims”...,999ms”

»10ms”...,3000ms”

IIOIII ” 780”
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Bedeutung

Parameter flir das Noise Gate: Schwellwert, Halte-
zeit (Hold), Anstiegszeit (Attack), Ausklingzeit
(Release)

Parameter flir den Limiter: Schwellwert, Anstiegs-
zeit (Attack), Ausklingzeit (Release)

Drehung der Phasenlage



7 Bedienung am PC

Software installieren und starten

Software beenden

Bestandteile des Programmfensters

2,

Legen Sie die CD mit der Software in das CD-Laufwerk lhres Windows-PCs ein
und starten Sie das Installationsprogramm, das zur Gerateausfiihrung passt.

Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogramms bis zum Abschluss.

Verbinden Sie lhren PC tber ein USB-Kabel mit dem Gerat und schalten Sie das
Gerat ein.

= Das Betriebssystem erkennt das neu hinzugefiigte USB-Gerat.

Offnen Sie das PC-Programm. Es erkennt automatisch das angeschlossene
Gerat.

= In der oberen rechten Ecke des Programmfensters erscheint die Markie-
rung ,Online”.

Klicken Sie im Programmfenster auf die Schaltflache ,Online”.

Schlief3en Sie das Programmfenster.

Alle Reiter des Programmfensters sind ahnlich aufgebaut und gliedern sich in fol-
gende Bereiche:

AxBl DSP Processor Editor V2.0
ink €opy Lock Getting IG/P Test Fane Channel Name  EE0X

Gate Comp Limit Delay Matrix GEG InA Inb In€ InD Outl Out2 Out3 Outd OutS Ouwth Outl Cutd TS5 o

alfte || e || i || abies M

1 Reiter fr die Auswahl einer Funktionsgruppe

Hauptmenu

Darstellungsbereich

Reglerbereich

A v A~ W N

Button fiir den Status der Verbindung zum PC

Buttons fiir den Schnellzugriff zu wichtigen Voreinstellungen

DSP 204, DSP 206, DSP 408
Controller 1 7



Hauptmenii

Meniipunkt
JFile”

JLink”
~Copy”
JLock”

,Setting ID/IP”

~lest Tone”

,Channel Name”
~Language”
~Help”

L~About”

Bedeutung

Benutzer-Voreinstellungen laden und auf dem PC speichern

Zuordnung von Eingangs- zu Ausgangskanalen

Parametereinstellungen von einem Eingangs- oder Ausgangskanal auf einen anderen kopieren
Geratepasswort andern

Eindeutige Kennzeichnung des Gerdts in einer Hintereinanderschaltung oder IP-Adresse fiir die Ein-
bindung in ein lokales Netzwerk andern

Einstellung des internen Testton-Generators: Rosa Rauschen, weil3es Rauschen, Sinuston 20 Hz...
20 kHz.

Umbenennung der Eingangs- und Ausgangskanale
Sprachauswabhl fiir die Benutzeroberflache des Programms (Englisch oder Chinesisch)
Anzeige der Steuercodes fiir die serielle Schnittstelle

Angaben zur Programmversion

Buttons fiir den Schnellzugriff zu
wichtigen Voreinstellungen

Bereich

Address

Preset
Store

Recall

Bedeutung

Anzeige der Kennzeichnung des Geréts in einer Hintereinanderschaltung und der IP-Adresse fiir die
Einbindung in ein lokales Netzwerk

Anzeige der aktuellen Benutzer-Voreinstellung
Benutzer-Voreinstellung speichern

Benutzer-Voreinstellung aufrufen

DSP 204, DSP 206, DSP 408
Controller



Reiter ,Gain”

Bereich

Darstellungsbereich

Reglerbereich

e 4x811 DSP Processor Editor V2.0 7 |

File Link Copy Lock Setting ID/IP TestTone Channel Name E2(X) Help About

[l Gate Comp Limit Delay Matrix GFQ InA TnB InC InD Outl Out2 Out3 Outd Owt5 Outé Out? Out8 USH Oriine

| Address mD:1 1921680001 Preset

Bedeutung

Der Signalverlauf von Eingangs- und Ausgangskanalen wird grafisch dargestellt. Benutzen Sie die
Optionsfelder ,Inx” und ,Outx” um die Eingange und Ausgange festzulegen, die dargestellt werden
sollen.

Ziehen Sie die Fader mit der Maus, um die Pegel fiir Eingangs- und Ausgangskandle einzustellen. Der
Button ,Mute” schaltet den jeweiligen Kanal stumm bzw. hebt die Stummschaltung wieder auf. Der
Button ,Normal“/,,Inverse” dreht die Phase des jeweiligen Kanals bei Bedarf um 180°.

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Reiter ,,Gate” °

File Link Copy Lock Setting ID/IP TestTone Channel Name E=(X)

4x811 DSP Processor Editor V2.0 - olEl
Help About

100ms

100ms

. Address ID:1 1921681101

Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich
ellen Signal.

Reglerbereich

DSP 204, DSP 206, DSP 408
Controller

Preset

Zeigt die aktuellen Einstellungen des Noise Gates fiir den jeweiligen Kanal, daneben erscheint eine
symbolische Pegelanzeige fiir die Eingangskanale. Der rote Punkt im Kurvenlauf entspricht dem aktu-

Ziehen Sie die Fader mit der Maus, um die Parameter der Noise Gates fir alle Eingangs- und Aus-
gangskanadle einzustellen: Schwellwert, Haltezeit (Hold), Anstiegszeit (Attack), Ausklingzeit (Release)



Reiter ,,comp” (0] 4x811 DSP Processor Editor V2. 0 - E'“u

File Link Copy Lock Setting ID/IP TestTone Channel Name E=(X) Help About

= W Ty
Gain  Gate (o Limit Delay Matrix GEQ InA InB InC InD Outl Out2 Out3 Outd Out5 Outé Out? Outd Ontine

Out 1 Out 1 RMS Compressor Outl Ou2 Ow3 Outd OuwS Out6 Out?

50ms

 Address WU TIIGANNT | Preset  “WODTDeulfPresst o swe wem

Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich Zeigt die aktuellen Einstellungen der Kompressorfunktion fiir den jeweiligen Ausgangskanal,
daneben erscheint eine symbolische Pegelanzeige fiir alle Ausgangskanale. Der rote Punkt im Kur-
venlauf entspricht dem aktuellen Signal.

Reglerbereich Ziehen Sie die Fader mit der Maus, um die Parameter der Kompressorfunktion fir die Ausgangskandle
einzustellen: Kompression, Schwellwert, Ratio, Anstiegszeit (Attack), Ausklingzeit (Release)

Reiter nLimit” 9] 4811 DSP Processor Editor V2.0 = E'“u

File Link Copy Lock SettingID/IP Test Tone Channel Name EX(X) Help About

Out 1 Peak Limit Outl Ou2 Ouwd Ouwd Out5 Outb

Outl Out2 Out? Outd Outs Out§ Out7 Outf
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= B E S EEE e R SR S
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CAdiress TiT TLIGLIN Preset 00 DefaultPresst s Red

Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich Zeigt die aktuellen Einstellungen der Limiter fiir den jeweiligen Kanal, daneben erscheint eine symbo-
lische Pegelanzeige fiir alle Kandle.

Reglerbereich Ziehen Sie die Fader mit der Maus, um die Parameter der Limiter fiir alle Eingangs- und Ausgangska-
nale einzustellen: Schwellwert, Anstiegszeit (Attack), Ausklingzeit (Release)

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Reiter ,Delay”

Bereich Bedeutung
Darstellungsbereich

Reglerbereich

@

File Link Copy Lock Setting ID/IP Tes

Gain

| Address ID:1 1921681101 |

v
Gate Comp Limit |

Input
nA ‘InB InC InD
0.000 ms o.000ms || 0.000ms 0.000 ms

one Channel Name EE(X)

4x8Il DSP Processor Editor V2. 0
Help About

0.000 ms 0.000ms. 0.000 ms 0.000 ms 0.000 ms 0.000 ms 0.000 ms. 0.000 ms

(IR AR A

[N RN
Tvovaalvyanl
R
Pl

Zeigt die eingestellten Verzogerungen fiir alle Eingangs- und Ausgangskanile.

Ziehen Sie die Fader mit der Maus, um die Verzogerung fur den jeweiligen Kanal einzustellen.

Druicken Sie einen der Buttons ,ms”, ,m” oder ,ft”, um die benutzte Einheit auszuwahlen.

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Bedienung am PC
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File Link Copy Lock Setting ID/IP TestTone Channel Name E2(X) Help About

v R —
Gain  Gate Comp Limit Delay t GEQ TnA TnB InC InD Outl Out2 Out3 Out4 Ouwt5 Outé Out7 Out8 " USB Ornine

FEQ
PEQ
FEQ

[=]
73
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Address ID:1 1921681101 Preset F00 Default Preset Store Recall

Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich Zeigt die momentane Verschaltung von Eingangs- zu Ausgangskandlen.

Eingangs- und Ausgangskanale konnen umbenannt werden. Klicken Sie auf einen Funktionsbereich
(z.B. ,GEQ” oder ,DELAY”), um zu den Reiter zu 6ffnen, in dem Sie die entsprechenden Parameter
direkt eingeben zu kénnen.

Reglerbereich Durch Mausklick konnen Sie jeden Eingangs- mit jedem Ausgangskanal verschalten. Jedem Aus-
gangskanal kann ein Eingangskanal oder der Mix aus mehreren Eingangskanalen frei zugeordnet
werden. Die griin hinterlegten Eingangskanale sind dem jeweiligen Ausgangskanal zugeordnet. Fiir
jede Kombination aus Eingangs- und Ausgangskanal kdnnen Sie eine Pegelanpassung einstellen.

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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File Link Copy Lock Setting ID/IP TestTone Channel Name E2(X) Help About
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Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich Zeigt die Einstellung des grafischen Equalizers fiir den gewahlten Eingangskanal an. Klicken Sie auf
den Button ,EQ Bypass”, um die Equalizer-Funktion fur diesen Kanal voriibergehend auszuschalten
oder auf ,EQ Reset”, um den Equalizer in den Grundzustand zu bringen.

Reglerbereich Ziehen Sie die Fader mit der Maus, um fiir jeden der verfligbaren Frequenzbereiche die Anhebung
oder Absenkung einzustellen. Um einen Kanal auszuwahlen, klicken Sie auf die Buttons ,/nA”...,InD".
Die Anzahl der Eingangskanale hangt von der Gerateausfiihrung ab.

DSP 204, DSP 206, DSP 408
24 Controller
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File Link Copy Lock Sefting ID/IP Test Tone Channel Name =(X) Help About
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5 Qra

PEQ  Frequency Q Gam Type Bypass PEQ Parameter HighPass LowPass Gain

W o [ om [ 0B ([ ]| [E Fieg Q G | - - B | M
2| W0I3Hz [ 3@ [ B [Peake <] | Byms el =l |l = = ==z 22 e

= T 2 = z S il I3 ) [ - +5d8

8| 2wz [ 300 [ B [Pek ~ | B S = mills il e

0 T T - <] | By S R E 8 -
S| 1o0KEz [ 00 [ B [Peak = | s o 1_._? S wre || Dasee || = = o
5 I e | (el | s o S - w4

6] 200Kz [ 300 [ B {Peakc ~| | Eypes - l [ | iy = Slope Slope - l =
Zo| S0iKHz | 300 [ [E] [Peak | | Bymss o | | (il | K48 v ||[L<4s v || 6008 _soam
8, | 1003KHz [ 0 [ OB [Freak =] Yo 50.8Hz 3.00 +0.0d8 . o

| Adiress WU CWRGENT  Preset CFOD DefaulfBreset smwe  heal

Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich Benutzen Sie die Optionsfelder ,Mag” bzw. ,PHASE”, um das Diagramm zwischen karthesischen
Koordinaten (Pegel liber Frequenz) und Polarkoordinaten (Winkel tiber Frequenz) umzustellen.

Benutzen Sie das Optionsfeld ,SHOW ALL EQ”, um die Parameter fir alle neun Frequenzbander einzu-
blenden.

Reglerbereich Fir jeden Eingangskanal und alle neun Frequenzbander (nummeriert mit ,PEQ“) kdnnen Sie im
linken Teil des Fensters die Parameter des parametrischen Equalizers direkt als Zahlenwerte ein-
geben: Mittenfrequenz, Filtergiite, Flankensteilheit, Filtertyp. Mit dem Button ,Bypass” kann der
Equalizer fiir das jeweilige Frequenzband und den jeweiligen Kanal voriibergehend ausgeschaltet
werden.

Im mittleren Teil des Fensters (,PEQ Parameter”) kénnen Sie die Parameter Mittenfrequenz, Filterglte
und Flankensteilheit mit den Fadern einstellen. Die Einstellung bezieht sich auf das Frequenzband,
das im linken Teil des Fenster griin hervorgehoben ist.

Fir den Tiefpass- und den Hochpass-Filter knnen Sie die Grenzfrequenz und den Filtertyp aus-
wahlen. Benutzer Sie den Button ,Bypass”, um den Filter voriibergehend auszuschalten.

Ziehen Sie den Fader im rechten Teil des Fensters mit der Maus, um den Pegel fiir den Eingangskanal
einzustellen. Der Button ,Mute” schaltet den jeweiligen Kanal stumm bzw. hebt die Stummschaltung
wieder auf. Der Button ,Normal“/,Inverse” verschiebt die Phase des jeweiligen Kanals bei Bedarf um

180°.
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Bereich Bedeutung

Darstellungsbereich Benutzen Sie die Optionsfelder ,Mag” bzw. ,PHASE”, um das Diagramm zwischen karthesischen
Koordinaten (Pegel liber Frequenz) und Polarkoordinaten (Winkel tiber Frequenz) umzustellen.

Benutzen Sie das Optionsfeld ,SHOW ALL EQ”, um die Parameter fir alle neun Frequenzbander einzu-
blenden.

Reglerbereich Fir jeden Eingangskanal und alle neun Frequenzbander (nummeriert mit ,PEQ“) kdnnen Sie im
linken Teil des Fensters die Parameter des parametrischen Equalizers direkt als Zahlenwerte ein-
geben: Mittenfrequenz, Filtergiite, Flankensteilheit, Filtertyp. Mit dem Button ,Bypass” kann der
Equalizer fiir das jeweilige Frequenzband und den jeweiligen Kanal voriibergehend ausgeschaltet
werden.

Im mittleren Teil des Fensters (,PEQ Parameter”) kénnen Sie die Parameter Mittenfrequenz, Filterglte
und Flankensteilheit mit den Fadern einstellen. Die Einstellung bezieht sich auf das Frequenzband,
das im linken Teil des Fenster griin hervorgehoben ist.

Fir den Tiefpass- und den Hochpass-Filter knnen Sie die Grenzfrequenz und den Filtertyp aus-
wahlen. Benutzer Sie den Button ,Bypass”, um den Filter voriibergehend auszuschalten.

Ziehen Sie den Fader im rechten Teil des Fensters mit der Maus, um den Pegel fiir den Eingangskanal
einzustellen. Der Button ,Mute” schaltet den jeweiligen Kanal stumm bzw. hebt die Stummschaltung
wieder auf. Der Button ,Normal“/,Inverse” verschiebt die Phase des jeweiligen Kanals bei Bedarf um

180°.
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8 Technische Daten

Eingangsanschliisse Spannungsversorgung
USB-Schnittstelle
LAN
serielle Schnittstelle
Audiosignal

Ausgangsanschliisse Audiosignal

Frequenzgang

Klirrfaktor (THD)

Gerauschspannungsabstand

Ubersprechen

Digitale Signalverarbeitung Digitaler

Signalprozessor

A/D-D/A-Wandler
Abtastrate
Versorgungsspannung
Leistungsaufnahme
Sicherung
Abmessungen (B x H X T)
Gewicht
Umgebungsbedingungen
Weitere Informationen
DSP 204 (Artnr.435191)
2-Wege Stereo Ja
3-Wege Stereo Nein
Digital Ja
Delay Ja
EQ Ja

Kaltgerateeinbaustecker C14

USB-B

RJ45

D-Sub

Typ XLR

Pegel +18 dBu (max.)

Impedanz 1 MQ (stereo), 500 kQ (mono)
Typ XLR

Pegel +20 dBu (max.)

Impedanz <500Q

20 Hz ... 20 kHz

< 0,005 % (1 kHz, 0 dBu)
> 115dBu

<100 dB

32 Bit

24 Bit

96 kHz

100 - 240 V ~ 50/60 Hz

20W

5mm x 20 mm, 2 A, 250V, trage

480 X 45 X 245 mm

2,62 kg

0°C...40°C

Temperaturbereich

20 %...80 %
(nicht kondensierend)

relative Luftfeuchte

DSP 206 (Artnr. 435192) DSP 408 (Artnr. 435194)
Ja Ja
Ja Ja
Ja Ja
Ja Ja
Ja Ja

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Blockschaltbild
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9  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einfithrung Dieses Kapitel hilft Ihnen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwahlen, um |hr
wertvolles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Sound-Erlebnis gewahr-
leistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht
angesagt: Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultat einer fal-
schen Verbindung eine zerstorte Endstufe, ein Kurzschluss oder ,nur” eine schlechte
Ubertragungsqualitét sein!

XLR-Stecker (symmetrisch)

1 Masse, Abschirmung

2 Signal (phasenrichtig, +)

3 Signal (phasenverkehrt, -)

4 Abschirmung am Steckergehduse (optional)

N AW =

DSP 204, DSP 206, DSP 408
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Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

DSP 204, DSP 206, DSP 408
Controller

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer
normalen Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen. Sorgen Sie dafiir, dass
Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemald entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie
einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzei-
chen auf der Verpackung.

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer
jeweils aktuell giiltigen Fassung. Entsorgen Sie lhr Altgerat nicht mit dem normalen
Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt tiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung
in Verbindung.
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